Les magasins d'alimentation

La Boulangerie

une baguette

French stick

La Boucherie

des saucissons

SOme Sausages

du jambon some ham
du chevre some goat
un lapin a rabbit
un poulet a chicken

La Poissonerie

du thon some tuna
un crabe a crab
un homard a lobster

des crevettes

some shrimps

une miche a large round bread
des croissants some croissants
une gaufre a waffle

La Cremerie
des oeufs some eggs
des yaourts some yoghurts
du lait some milk
du buerre some butter
de la creme some cream
de la margarine some margarine
une glace an icecream
du fromage de some goats’
chévre cheese

La Patisserie

un gateau a la creme | a cheesecake
une mille-feuille a cream slice

un éclair chocolat a chocolate eclair
un beignet viennois a doughnut

un biscuit a cookie

L’épicerie
des pommes some apples
des cerises some cherries
des fraises some strawberries
un ananas a pineapple
des yaourts some yoghurts




le patron/la patronne

the shopkeeper
Bonjour Madamoiselle/Monsieur !
Good day Miss/Master !
Qu'est-ce que vous désirez?
What would you like ?
Voila!
There you are!

Voila! C’est tout?
There you are! Anything else?

Désolé, je n'en ai plus!
I'm sorry, | haven't any left !

C'est , S'il vous plait.

It costs , please.

Ca fait , §'il vous platt.
That comes to , please.

Merci! Au revoir!
Thank you ! Goodbye !

le client/la cliente
the customer

Bonjour!

Good day!

Je voudrais , S'il vous plait.

I would like , please.

Non. Je voudrais , S'il vous platt.
No. [ would like , please.

Non. Aussi, , S'il vous platt.

No, as well, please.

C’est combien ?
How much is it ?

Oui, c’est tout. Ca fait combien?
Yes, that's all. How much does that come to?

Bien, ¢a fait combien?
OK, how much does that come to?

Bien, a demain !
OK, until tomorrow then !

Merci! Au revoir!
Thank you ! Goodbye !

les numéros
un deux trois quatre cing six  sept
neuf  dix

huit




